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II. 

(Nezakonodavni akti) 

UREDBE 

UREDBA VIJEĆA (EU) 2018/76 

od 23. listopada 2017. 

o raspodjeli ribolovnih mogućnosti na temelju Protokola kojim se utvrđuju ribolovne mogućnosti 
i financijski doprinos predviđeni Sporazumom o partnerstvu u području ribarstva između 

Europske unije i Republike Mauricijusa 

VIJEĆE EUROPSKE UNIJE, 

uzimajući u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije, a posebno njegov članak 43. stavak 3., 

uzimajući u obzir prijedlog Europske komisije, 

budući da: 

(1)  Vijeće je 28. siječnja 2014. donijelo Odluku 2014/146/EU (1) o sklapanju Sporazuma o partnerstvu u ribarstvu 
između Europske unije i Republike Mauricijusa („Sporazum”). 

(2)  U prvom Protokolu (2) uz Sporazum za razdoblje od tri godine utvrđene su ribolovne mogućnosti koje se 
dodjeljuju plovilima Unije u ribolovnoj zoni pod suverenitetom ili jurisdikcijom Republike Mauricijusa  
(„Mauricijus”) te financijski doprinos koji odobrava Unija. Razdoblje primjene tog protokola isteklo je 27. siječnja 
2017. 

(3)  U skladu s Odlukom Vijeća (EU) 2017/1960 (3) 8. prosinca 2017. potpisan je novi Protokol kojim se utvrđuju 
ribolovne mogućnosti i financijski doprinos predviđeni Sporazumom o partnerstvu u području ribarstva između 
Europske unije i Republike Mauricijusa („Protokol”). 

(4)  Trebalo bi utvrditi metodu raspodjele ribolovnih mogućnosti između država članica za čitavo razdoblje primjene 
Protokola. 

(5)  Člankom 10. stavkom 1. Uredbe Vijeća (EZ) br. 1006/2008 (4) predviđeno je da Komisija treba obavijestiti 
predmetne države članice ako se pokaže da se broj odobrenja za ribolov ili količina ribolovnih mogućnosti 
dodijeljenih Uniji na temelju Protokola ne iskorištavaju u potpunosti te od njih zatražiti da potvrde da neće 
iskoristiti te ribolovne mogućnosti. Izostanak odgovora u određenom roku treba se smatrati potvrdom da plovila 
dotične države članice neće u potpunosti iskoristiti svoje ribolovne mogućnosti u predmetnom razdoblju. 
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(1) Odluka Vijeća 2014/146/EU od 28. siječnja 2014. o sklapanju Sporazuma o partnerstvu u ribarstvu između Europske unije i Republike 
Mauricijusa (SL L 79, 18.3.2014., str. 2.). 

(2) Protokol kojim se utvrđuju mogućnosti ribolova i financijski doprinos predviđeni Sporazumom o partnerstvu u području ribarstva 
između Europske unije i Republike Mauricijusa (SL L 79, 18.3.2014., str. 9.). 

(3) Odluka Vijeća (EU) 2017/1960 od 23. listopada 2017. o potpisivanju, u ime Unije, i privremenoj primjeni Protokola kojim se utvrđuju 
ribolovne mogućnosti i financijski doprinos predviđeni Sporazumom o partnerstvu u području ribarstva između Europske unije 
i Republike Mauricijusa (SL L 279, 28.10.2017., str. 1.). 

(4) Uredba Vijeća (EZ) br. 1006/2008 od 29. rujna 2008. o odobravanju ribolovnih aktivnosti koje ribarska plovila Zajednice obavljaju 
izvan voda Zajednice i o pristupu plovila trećih zemalja vodama Zajednice, te o izmjeni Uredbe (EEZ) br. 2847/93 i (EZ) br. 1627/94 
i stavljanju izvan snage Uredbe (EZ) br. 3317/94 (SL L 286, 29.10.2008., str. 33.). 



(6)  Protokol će se privremeno primjenjivati od datuma njegova potpisivanja kako bi se osigurao brz početak 
ribolovnih aktivnosti plovila Unije. Ova bi se Uredba stoga trebala primjenjivati od tog datuma, 

DONIJELO JE OVU UREDBU: 

Članak 1. 

1. Ribolovne mogućnosti utvrđene Protokolom raspodjeljuju se između država članica kako slijedi: 

(a)  tunolovci plivaričari: 

Španjolska: 22 plovila 

Francuska: 16 plovila 

Italija: 2 plovila  

(b)  plovila s površinskim parangalima: 

Španjolska: 12 plovila 

Francuska: 29 plovila 

Portugal: 4 plovila  

2. Uredba (EZ) br. 1006/2008 primjenjuje se ne dovodeći u pitanje Sporazum i Protokol. 

3. Ako zahtjevima za izdavanje odobrenja za ribolov primljenima od država članica iz stavka 1. nisu iscrpljene 
ribolovne mogućnosti utvrđene Protokolom, Komisija razmatra zahtjeve za izdavanje odobrenja za ribolov primljene od 
bilo koje druge države članice u skladu s člankom 10. Uredbe (EZ) br. 1006/2008. 

4. Rok iz članka 10. stavka 1. Uredbe (EZ) br. 1006/2008 iznosi deset radnih dana od dana kada Komisija dostavi 
svoj zahtjev. 

Članak 2. 

Ova Uredba stupa na snagu trećeg dana od dana objave u Službenom listu Europske unije. 

Primjenjuje se od 8. prosinca 2017. 

Ova je Uredba u cijelosti obvezujuća i izravno se primjenjuje u svim državama članicama. 

Sastavljeno u Luxembourgu 23. listopada 2017. 

Za Vijeće 

Predsjednica 
K. IVA  
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PROVEDBENA UREDBA KOMISIJE (EU) 2018/77 

оd 15. siječnja 2018. 

o razvrstavanju određene robe u kombiniranu nomenklaturu 

EUROPSKA KOMISIJA, 

uzimajući u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije, 

uzimajući u obzir Uredbu (EU) br. 952/2013 Europskog parlamenta i Vijeća od 9. listopada 2013. o Carinskom 
zakoniku Unije (1), a posebno njezin članak 57. stavak 4. i članak 58. stavak 2., 

budući da: 

(1)  Radi osiguravanja jedinstvene primjene kombinirane nomenklature koja je priložena Uredbi Vijeća (EEZ) 
br. 2658/87 (2) potrebno je donijeti mjere za razvrstavanje robe iz Priloga ovoj Uredbi. 

(2)  Uredbom (EEZ) br. 2658/87 utvrđena su opća pravila za tumačenje kombinirane nomenklature. Ta se pravila 
primjenjuju i na svaku drugu nomenklaturu koja se u cijelosti ili djelomično temelji na njoj ili kojom se uvodi 
daljnja podjela te koja je utvrđena posebnim odredbama Unije radi primjene tarifnih i drugih mjera povezanih s 
trgovinom robom. 

(3)  U skladu s navedenim općim pravilima robu opisanu u stupcu 1. tablice u Prilogu ovoj Uredbi trebalo bi na 
temelju obrazloženja navedenog u stupcu 3. razvrstati u odgovarajuću oznaku KN iz stupca 2. 

(4)  Primjereno je odrediti da u skladu s člankom 34. stavkom 9. Uredbe (EU) br. 952/2013 osoba kojoj su dane 
obvezujuće tarifne informacije za robu na koju se odnosi ova Uredba, a koje nisu u skladu s ovom Uredbom, 
može nastaviti navoditi te informacije tijekom određenog razdoblja. Trebalo bi odrediti da to razdoblje traje tri 
mjeseca. 

(5)  Mjere predviđene u ovoj Uredbi u skladu su s mišljenjem Odbora za carinski zakonik, 

DONIJELA JE OVU UREDBU: 

Članak 1. 

Roba iz stupca 1. tablice u Prilogu razvrstava se u kombiniranu nomenklaturu u oznaku KN iz stupca 2. te tablice. 

Članak 2. 

U skladu s člankom 34. stavkom 9. Uredbe (EU) br. 952/2013 obvezujuće tarifne informacije koje nisu u skladu s ovom 
Uredbom mogu se nastaviti navoditi tijekom razdoblja od tri mjeseca od datuma stupanja na snagu ove Uredbe. 

Članak 3. 

Ova Uredba stupa na snagu dvadesetog dana od dana objave u Službenom listu Europske unije. 
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(1) SL L 269, 10.10.2013., str. 1. 
(2) Uredba Vijeća (EEZ) br. 2658/87 od 23. srpnja 1987. o tarifnoj i statističkoj nomenklaturi i o Zajedničkoj carinskoj tarifi (SL L 256, 

7.9.1987., str. 1.). 



Ova je Uredba u cijelosti obvezujuća i izravno se primjenjuje u svim državama članicama. 

Sastavljeno u Bruxellesu 15. siječnja 2018. 

Za Komisiju, 

u ime predsjednika, 
Stephen QUEST 

Glavni direktor 

Glavna uprava za oporezivanje i carinsku uniju  
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PRILOG 

Opis robe Razvrstavanje 
(oznaka KN) Obrazloženje 

(1) (2) (3) 

Četvrtast tekstilni proizvod (takozvana „navlaka za 
madrac”) izrađen od tiskanog tkanog tekstilnog 
materijala od umjetnih ili sintetičkih vlakana  
(100 % poliester), koji je tkanina koja se može 
prati, dimenzija približno 200 × 60 × 8 cm. 

Proizvod ima patentni zatvarač uzduž jedne od 
duljih stranica kako bi se omogućilo umetanje ma­
draca. 

Na jednoj od duljih stranica pričvršćena je tek­
stilna ručka. 

Vidjeti sliku (*). 

6302 22 90 Razvrstavanje se utvrđuje u skladu s općim pravi­
lima 1. i 6. za tumačenje kombinirane nomenkla­
ture i nazivima oznaka KN 6302, 6302 22 
i 6302 22 90. 

Proizvod je izrađen od materijala koji se može 
prati i ima patentni zatvarač koji omogućuje odva­
janje proizvoda od madraca u bilo kojem trenutku, 
te je stoga prikladan za pranje (vidjeti i Objašnjenja 
harmoniziranog sustava uz tarifni broj 6302, prvi 
stavak). Prema tome, proizvod ima objektivne zna­
čajke i svojstva posteljnog rublja. 

Proizvod se stoga razvrstava u oznaku KN 
6302 22 90 kao „posteljno rublje, koje nije ple­
teno ili kukičano, od umjetnih ili sintetičkih vla­
kana”. 

(*)  Slika je samo informativne naravi.  
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UREDBA KOMISIJE (EU) 2018/78 

оd 16. siječnja 2018. 

o izmjeni priloga II. i III. Uredbi (EZ) br. 396/2005 Europskog parlamenta i Vijeća u pogledu 
maksimalnih razina ostataka za 2-fenilfenol, bensulfuron-metil, dimetaklor i lufenuron u ili na 

određenim proizvodima 

(Tekst značajan za EGP) 

EUROPSKA KOMISIJA, 

uzimajući u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije, 

uzimajući u obzir Uredbu (EZ) br. 396/2005 Europskog parlamenta i Vijeća od 23. veljače 2005. o maksimalnim 
razinama ostataka pesticida u ili na hrani i hrani za životinje biljnog i životinjskog podrijetla i o izmjeni Direktive Vijeća 
91/414/EEZ (1), a posebno njezin članak 14. stavak 1. točku (a) i članak 49. stavak 2., 

budući da: 

(1)  Maksimalne razine ostataka (MRO-ovi) za 2-fenilfenol utvrđene su u Prilogu II. Uredbi (EZ) br. 396/2005. 
MRO-ovi za dimetaklor i lufenuron utvrđeni su u dijelu A Priloga III. toj uredbi. MRO-ovi za bensulfuron-metil 
dosad nisu bili utvrđeni. 

(2)  Europska agencija za sigurnost hrane, dalje u tekstu „Agencija”, dostavila je za 2-fenilfenol obrazloženo mišljenje 
o preispitivanju postojećih MRO-ova u skladu s člankom 12. stavkom 1. Uredbe (EZ) br. 396/2005 (2). Predložila 
je da se izmijeni definicija ostataka za biljne proizvode i preporučila da se snize MRO-ovi za mišićno i masno 
tkivo, jetra i bubrege svinja, goveda i kopitara te za mlijeko goveda i konja. Agencija je zaključila da u pogledu 
MRO-a za agrume određene informacije nisu dostupne i da je potrebno da upravitelji rizikom dodatno razmotre 
to pitanje. Budući da nema rizika za potrošače, MRO za taj proizvod trebalo bi utvrditi u Prilogu II. Uredbi (EZ) 
br. 396/2005 na postojećoj razini ili na razini koju odredi Agencija. U pogledu MRO-ova za kruške maksimalna 
razina ostataka iz Codexa sigurna je za potrošače. Stoga je primjereno utvrditi MRO za kruške na istoj razini. 

(3)  Agencija je za bensulfuron-metil dostavila obrazloženo mišljenje o preispitivanju postojećih MRO-ova u skladu s 
člankom 12. stavkom 1. Uredbe (EZ) br. 396/2005 (3). Preporučila je da se povise ili zadrže postojeći MRO-ovi. 

(4)  Agencija je za dimetaklor dostavila obrazloženo mišljenje o preispitivanju postojećih MRO-ova u skladu s 
člankom 12. stavkom 1. Uredbe (EZ) br. 396/2005 (4). Preporučila je da se povise ili zadrže postojeći MRO-ovi. 

(5)  Agencija je za lufenuron dostavila obrazloženo mišljenje o preispitivanju postojećih MRO-ova u skladu s 
člankom 12. stavkom 1. Uredbe (EZ) br. 396/2005 (5). Predložila je da se izmijeni definicija ostataka za sve 
proizvode i preporučila da se snize MRO-ovi za agrume, jezgričavo voće, trešnje (slatke), šljive, stolno grožđe, 
vinsko grožđe, smokve, kakije/japanske jabuke, kivi, krumpir, rajčice, paprike, krastavce, tikvice i soju. Za druge 
proizvode preporučila je da se povise ili zadrže postojeći MRO-ovi. Agencija je zaključila da u pogledu MRO-ova 
za marelice, breskve, jagode, male krastavce za kiseljenje, matovilac, salatu, širokolisnu endiviju, vrtne grbice te 
ostale klice i izdanke, baricu, rikolu, crvenu gorušicu, kulture s mladim listovima (uključujući vrste roda Brassica), 
jetru i bubrege svinja, goveda, ovaca, koza, konja i jetru peradi određene informacije nisu dostupne i da je 
potrebno da upravitelji rizikom dodatno razmotre to pitanje. Budući da nema rizika za potrošače, MRO-ove za te 
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(1) SL L 70, 16.3.2005., str. 1. 
(2) Europska agencija za sigurnost hrane; Reasoned opinion on the review of the existing maximum residue levels for 2-phenylphenol according to 

Article 12 of Regulation (EC) No 396/2005 (Obrazloženo mišljenje o preispitivanju postojećih maksimalnih razina ostataka za 
2-fenilfenol u skladu s člankom 12. Uredbe (EZ) br. 396/2005). EFSA Journal 2017.;15(1):4696. 

(3) Europska agencija za sigurnost hrane; Reasoned opinion on the review of the existing maximum residue levels for bensulfuron-methyl according to 
Article 12 of Regulation (EC) No 396/2005 (Obrazloženo mišljenje o preispitivanju postojećih maksimalnih razina ostataka za 
bensulfuron-metil u skladu s člankom 12. Uredbe (EZ) br. 396/2005). EFSA Journal 2016.;14(10):4596. 

(4) Europska agencija za sigurnost hrane; Reasoned opinion on the review of the existing maximum residue levels for bensulfuron-methyl according to 
Article 12 of Regulation (EC) No 396/2005 (Obrazloženo mišljenje o preispitivanju postojećih maksimalnih razina ostataka za 
bensulfuron-metil u skladu s člankom 12. Uredbe (EZ) br. 396/2005). EFSA Journal 2016.;14(11):4632. 

(5) Europska agencija za sigurnost hrane; Reasoned opinion on the review of the existing maximum residue levels for bensulfuron-methyl according to 
Article 12 of Regulation (EC) No 396/2005 (Obrazloženo mišljenje o preispitivanju postojećih maksimalnih razina ostataka za 
bensulfuron-metil u skladu s člankom 12. Uredbe (EZ) br. 396/2005). EFSA Journal 2017.;15(1):4652. 



proizvode trebalo bi utvrditi u Prilogu II. Uredbi (EZ) br. 396/2005 na postojećoj razini ili na razini koju odredi 
Agencija. Ti će se MRO-ovi preispitati, a pri preispitivanju će se u obzir uzeti informacije koje budu dostupne 
unutar dvije godine od objave ove Uredbe. 

(6)  Za proizvode za koje nije odobrena upotreba predmetnog sredstva za zaštitu bilja i za koje ne postoje uvozna 
odstupanja ili maksimalne razine ostataka iz Codexa (CXL) MRO-ove bi trebalo utvrditi na posebnoj granici 
određivanja ili bi se trebala primjenjivati zadana vrijednost MRO-a utvrđena u članku 18. stavku 1. točki (b) 
Uredbe (EZ) br. 396/2005. 

(7)  Komisija je u vezi s potrebom prilagođavanja određenih granica određivanja zatražila mišljenje referentnih 
laboratorija Europske unije za ostatke pesticida. Ti su laboratoriji u pogledu nekoliko tvari zaključili da je zbog 
tehnološkog razvoja za određene proizvode potrebno utvrditi posebne granice određivanja. 

(8)  Na temelju obrazloženih mišljenja Agencije i uzimajući u obzir čimbenike relevantne za pitanje koje se razmatra 
potrebne izmjene MRO-ova ispunjavaju uvjete iz članka 14. stavka 2. Uredbe (EZ) br. 396/2005. 

(9)  Preko Svjetske trgovinske organizacije od trgovačkih partnera Unije zatraženo je mišljenje o novim MRO-ovima 
te su njihove napomene uzete u obzir. 

(10)  Uredbu (EZ) br. 396/2005 trebalo bi stoga na odgovarajući način izmijeniti. 

(11)  Kako bi se omogućilo uobičajeno stavljanje na tržište, prerada i potrošnja proizvoda, ovom Uredbom trebalo bi 
utvrditi prijelazne odredbe za proizvode koji su proizvedeni prije izmjene MRO-ova i za koje postoje informacije 
koje pokazuju da je zadržana visoka razina zaštite potrošača. 

(12)  Državama članicama, trećim zemljama i subjektima u poslovanju s hranom trebalo bi ostaviti razuman rok prije 
početka primjene izmijenjenih MRO-ova kako bi se mogli pripremiti za ispunjavanje novih uvjeta koji proizlaze 
iz izmjene MRO-ova. 

(13)  Mjere predviđene ovom Uredbom u skladu su s mišljenjem Stalnog odbora za bilje, životinje, hranu i hranu za 
životinje, 

DONIJELA JE OVU UREDBU: 

Članak 1. 

Prilozi II. i III. Uredbi (EZ) br. 396/2005 mijenjaju se u skladu s Prilogom ovoj Uredbi. 

Članak 2. 

Uredba (EZ) br. 396/2005 kako je glasila prije nego što je izmijenjena ovom Uredbom nastavlja se primjenjivati na 
proizvode koji su zakonito proizvedeni prije 8. kolovoza 2018. 

Članak 3. 

Ova Uredba stupa na snagu dvadesetog dana od dana objave u Službenom listu Europske unije. 

Primjenjuje se od 8. kolovoza 2018. 
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Ova je Uredba u cijelosti obvezujuća i izravno se primjenjuje u svim državama članicama. 

Sastavljeno u Bruxellesu 16. siječnja 2018. 

Za Komisiju 

Predsjednik 
Jean-Claude JUNCKER  
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PRILOG 

Prilozi II. i III. Uredbi (EZ) br. 396/2005 mijenjaju se kako slijedi:  

1. Prilog II. mijenja se kako slijedi: 

(a)  stupac koji se odnosi na 2-fenilfenol zamjenjuje se sljedećim: 

„Ostaci pesticida i maksimalne razine ostataka (mg/kg) 

Brojčana 
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Skupine i primjeri pojedinačnih proizvoda na koje se odnose maksimalne razine ostataka (MRO- 
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(1) (2) (3) 

0100000 VOĆE, SVJEŽE ili SMRZNUTO; ORAŠASTI PLODOVI  

0110000 Agrumi 10 

0110010 Grejp  

0110020 Naranča  

0110030 Limun  

0110040 Limeta  

0110050 Mandarina  

0110990 Ostalo  

0120000 Orašasti plodovi 0,01 (*) 

0120010 Bademi  

0120020 Brazilski orasi  

0120030 Indijski oraščići  

0120040 Kesteni  

0120050 Kokosovi orasi  

0120060 Lješnjaci  

0120070 Makadamije/australski oraščići  

0120080 Pekan orasi  

0120090 Pinjoli  

0120100 Pistacije  

0120110 Orasi  

0120990 Ostalo  

0130000 Jezgričavo voće 0,01 (*) 

0130010 Jabuka 0,01 (*) 

0130020 Kruška 20 

0130030 Dunja 0,01 (*) 

0130040 Mušmula 0,01 (*) 

0130050 Nešpula/japanska mušmula 0,01 (*) 

0130990 Ostalo 0,01 (*) 
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0140000 Koštuničavo voće 0,01 (*) 

0140010 Marelica  

0140020 Trešnja (slatka)  

0140030 Breskva  

0140040 Šljiva  

0140990 Ostalo  

0150000 Bobičasto i sitno voće 0,01 (*) 

0151000 (a)  grožđe  

0151010 Stolno grožđe  

0151020 Vinsko grožđe  

0152000 (b)  jagode  

0153000 (c)  jagodičasto voće  

0153010 Kupine  

0153020 Ostružnice  

0153030 Maline (crvene i žute)  

0153990 Ostalo  

0154000 (d)  drugo sitno voće i bobice  

0154010 Borovnice  

0154020 Brusnice  

0154030 Ribiz (bijeli, crni i crveni)  

0154040 Ogrozd (crveni, zeleni i žuti)  

0154050 Šipak  

0154060 Dud (bijeli i crni)  

0154070 Azarola/mediteranska mušmula/mušmulasti glog  

0154080 Bobice bazge  

0154990 Ostalo  

0160000 Razno voće 0,01 (*) 

0161000 (a)  s jestivom korom  

0161010 Datulja  

0161020 Smokva  

0161030 Stolna maslina  

0161040 Kumkvat  

0161050 Karambola  

0161060 Kaki/japanska jabuka  

0161070 Jamun  

0161990 Ostalo  
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0162000 (b)  s nejestivom korom, manje  

0162010 Kivi (crveni, zeleni i žuti)  

0162020 Liči  

0162030 Marakuja  

0162040 Indijska smokva/plod kaktusa  

0162050 Zvjezdasta jabuka  

0162060 Virginijski draguni/Virginijski kaki  

0162990 Ostalo  

0163000 (c)  s nejestivom korom, veće  

0163010 Avokado  

0163020 Banana  

0163030 Mango  

0163040 Papaja  

0163050 Nar/šipak  

0163060 Tropska jabuka  

0163070 Guava  

0163080 Ananas  

0163090 Kruhovac  

0163100 Durian  

0163110 Bodljikava anona/guanabana  

0163990 Ostalo  

0200000 POVRĆE, SVJEŽE ili SMRZNUTO  

0210000 Korjenasto i gomoljasto povrće 0,01 (*) 

0211000 (a)  krumpir  

0212000 (b)  tropsko korjenasto i gomoljasto povrće  

0212010 Kasava/manioka  

0212020 Slatki krumpir  

0212030 Jam  

0212040 Maranta  

0212990 Ostalo  

0213000 (c)  ostalo korjenasto i gomoljasto povrće osim šećerne repe  

0213010 Cikla  

0213020 Mrkva  

0213030 Celer korjenaš  

0213040 Hren  

0213050 Čičoka  

0213060 Pastrnjak  

0213070 Korijen peršina  
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0213080 Rotkvica  

0213090 Turovac/bijeli korijen  

0213100 Stočna koraba  

0213110 Repa  

0213990 Ostalo  

0220000 Lukovičasto povrće 0,01 (*) 

0220010 Češnjak  

0220020 Luk  

0220030 Ljutika  

0220040 Mladi luk i velški luk  

0220990 Ostalo  

0230000 Plodovito povrće 0,01 (*) 

0231000 (a)  solanacea (pomoćnice)  

0231010 Rajčica  

0231020 Paprika  

0231030 Patlidžan  

0231040 Bamija  

0231990 Ostalo  

0232000 (b)  tikvenjače s jestivom korom  

0232010 Krastavac  

0232020 Mali krastavac za kiseljenje  

0232030 Tikvice  

0232990 Ostalo  

0233000 (c)  tikvenjače s nejestivom korom  

0233010 Dinja  

0233020 Bundeva  

0233030 Lubenica  

0233990 Ostalo  

0234000 (d)  slatki kukuruz  

0239000 (e)  ostalo plodovito povrće  

0240000 Kupusnjače (uz izuzetak korijena kupusnjača i kultura kupusnjača s mladim li­
stovima) 

0,01 (*) 

0241000 (a)  kupusnjače koje cvjetaju  

0241010 Brokula  

0241020 Cvjetača  

0241990 Ostalo  
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0242000 (b)  glavate kupusnjače  

0242010 Kelj pupčar  

0242020 Glavati kupus  

0242990 Ostalo  

0243000 (c)  lisnate kupusnjače  

0243010 Pekinški kupus  

0243020 Kelj  

0243990 Ostalo  

0244000 (d)  korabe  

0250000 Lisnato povrće, začinsko bilje i jestivi cvjetovi  

0251000 (a)  salate i salatno bilje 0,01 (*) 

0251010 Matovilac  

0251020 Salata  

0251030 Širokolisna endivija  

0251040 Vrtna grbica te ostale klice i izdanci  

0251050 Barica  

0251060 Rikola  

0251070 Crvena gorušica  

0251080 Kulture s mladim listovima (uključujući vrste roda Brassica)  

0251990 Ostalo  

0252000 (b)  špinat i slični listovi 0,01 (*) 

0252010 Špinat  

0252020 Tušt  

0252030 Blitva  

0252990 Ostalo  

0253000 (c)  listovi vinove loze i slične vrste 0,01 (*) 

0254000 (d)  potočarke 0,01 (*) 

0255000 (e)  cikorije 0,01 (*) 

0256000 (f)  začinsko bilje i jestivi cvjetovi 0,02 (*) 

0256010 Vrtna krasuljica  

0256020 Vlasac  

0256030 Lišće celera  

0256040 Peršin  

0256050 Kadulja  

0256060 Ružmarin  

0256070 Majčina dušica/timijan  

0256080 Bosiljak i jestivi cvjetovi  
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0256090 Lovor  

0256100 Estragon  

0256990 Ostalo  

0260000 Mahunarke 0,01 (*) 

0260010 Grah (s mahunama)  

0260020 Grah (bez mahuna)  

0260030 Grašak (s mahunama)  

0260040 Grašak (bez mahuna)  

0260050 Leća  

0260990 Ostalo  

0270000 Stabljičasto povrće 0,01 (*) 

0270010 Šparoge  

0270020 Karda  

0270030 Trakasti celer  

0270040 Slatki komorač  

0270050 Artičoka  

0270060 Poriluk  

0270070 Rabarbara  

0270080 Mladice bambusa  

0270090 Palmine srčike  

0270990 Ostalo  

0280000 Gljive, mahovine i lišajevi 0,01 (*) 

0280010 Kultivirane gljive  

0280020 Divlje gljive  

0280990 Mahovine i lišajevi  

0290000 Alge i prokariotski organizmi 0,01 (*) 

0300000 MAHUNARKE 0,02 (*) 

0300010 Grah  

0300020 Leća  

0300030 Grašak  

0300040 Lupine  

0300990 Ostalo  

0400000 ULJARICE I PLODOVI ULJARICA 0,01 (*) 

0401000 Sjeme uljarica  

0401010 Sjemenke lana  

0401020 Kikiriki  

0401030 Sjemenke maka  

0401040 Sjemenke sezama  

0401050 Sjemenke suncokreta  
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0401060 Sjemenke uljane repice  

0401070 Soja  

0401080 Sjemenke gorušice  

0401090 Sjemenke pamuka  

0401100 Bučine sjemenke  

0401110 Sjemenke šafranike  

0401120 Sjemenke borača  

0401130 Sjemenke zubastog lanka  

0401140 Sjemenke konoplje  

0401150 Ricinus  

0401990 Ostalo  

0402000 Plodovi uljarica  

0402010 Masline za proizvodnju ulja  

0402020 Koštice uljne palme  

0402030 Plodovi uljne palme  

0402040 Kapok  

0402990 Ostalo  

0500000 ŽITARICE 0,02 (*) 

0500010 Ječam  

0500020 Heljda i ostale pseudožitarice  

0500030 Kukuruz  

0500040 Proso  

0500050 Zob  

0500060 Riža  

0500070 Raž  

0500080 Sirak  

0500090 Pšenica  

0500990 Ostalo  

0600000 ČAJEVI, KAVA, BILJNE INFUZIJE, KAKAO I ROGAČI 0,05 (*) 

0610000 Čajevi  

0620000 Zrna kave  

0630000 Biljne infuzije  

0631000 (a)  iz cvjetova  

0631010 Rimska kamilica  

0631020 Hibiskus  

0631030 Ruža  

0631040 Jasmin  

0631050 Lipa  

0631990 Ostalo  
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0632000 (b)  iz listova i začinskog bilja  

0632010 Jagoda  

0632020 Rooibos  

0632030 Mate čaj/maté  

0632990 Ostalo  

0633000 (c)  iz korijena  

0633010 Odoljen  

0633020 Ginseng  

0633990 Ostalo  

0639000 (d)  iz svih drugih dijelova biljke  

0640000 Kakao u zrnu  

0650000 Rogač  

0700000 HMELJ 0,05 (*) 

0800000 ZAČINI  

0810000 Začini od sjemenki 0,05 (*) 

0810010 Anis  

0810020 Crni kim  

0810030 Celer  

0810040 Korijandar  

0810050 Kumin  

0810060 Kopar  

0810070 Komorač  

0810080 Grozdasta piskavica/grčka djetelina  

0810090 Muškatni oraščić  

0810990 Ostalo  

0820000 Začini od plodova 0,05 (*) 

0820010 Piment  

0820020 Sečuanski papar  

0820030 Kim  

0820040 Kardamom  

0820050 Bobice kleke/borovice  

0820060 Papar (bijeli, crni i zeleni)  

0820070 Vanilija  

0820080 Tamarind/indijska datulja  

0820990 Ostalo  
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0830000 Začini od kore 0,05 (*) 

0830010 Cimet  

0830990 Ostalo  

0840000 Začini od korijena i podanaka (rizoma)  

0840010 Slatki korijen 0,05 (*) 

0840020 Đumbir 0,05 (*) 

0840030 Kurkuma 0,05 (*) 

0840040 Hren (+) 

0840990 Ostalo 0,05 (*) 

0850000 Začini od pupoljaka 0,05 (*) 

0850010 Klinčić  

0850020 Kapari  

0850990 Ostalo  

0860000 Začini od tučka 0,05 (*) 

0860010 Šafran  

0860990 Ostalo  

0870000 Začini od ljuski 0,05 (*) 

0870010 Muškatni orah  

0870990 Ostalo  

0900000 BILJKE BOGATE ŠEĆEROM 0,01 (*) 

0900010 Korijen šećerne repe  

0900020 Šećerna trska  

0900030 Korijen cikorije  

0900990 Ostalo  

1000000 PROIZVODI ŽIVOTINJSKOG PODRIJETLA – KOPNENE ŽIVOTINJE  

1010000 Tkiva 0,01 (*) 

1011000 (a)  svinje  

1011010 Mišić  

1011020 Masno tkivo  

1011030 Jetra  

1011040 Bubreg  

1011050 Jestive iznutrice (koje nisu jetra i bubreg)  

1011990 Ostalo  

1012000 (b)  goveda  

1012010 Mišić  

1012020 Masno tkivo  
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1012030 Jetra  

1012040 Bubreg  

1012050 Jestive iznutrice (koje nisu jetra i bubreg)  

1012990 Ostalo  

1013000 (c)  ovce  

1013010 Mišić  

1013020 Masno tkivo  

1013030 Jetra  

1013040 Bubreg  

1013050 Jestive iznutrice (koje nisu jetra i bubreg)  

1013990 Ostalo  

1014000 (d)  koze  

1014010 Mišić  

1014020 Masno tkivo  

1014030 Jetra  

1014040 Bubreg  

1014050 Jestive iznutrice (koje nisu jetra i bubreg)  

1014990 Ostalo  

1015000 (e)  konja  

1015010 Mišić  

1015020 Masno tkivo  

1015030 Jetra  

1015040 Bubreg  

1015050 Jestive iznutrice (koje nisu jetra i bubreg)  

1015990 Ostalo  

1016000 (f)  peradi  

1016010 Mišić  

1016020 Masno tkivo  

1016030 Jetra  

1016040 Bubreg  

1016050 Jestive iznutrice (koje nisu jetra i bubreg)  

1016990 Ostalo  

1017000 (g)  ostalih kopnenih životinja iz uzgoja  

1017010 Mišić  

1017020 Masno tkivo  

1017030 Jetra  

1017040 Bubreg  

1017050 Jestive iznutrice (koje nisu jetra i bubreg)  

1017990 Ostalo  
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1020000 Mlijeko 0,01 (*) 

1020010 Krava  
1020020 Ovca  
1020030 Koza  
1020040 Kobila  
1020990 Ostalo  

1030000 Ptičja jaja 0,01 (*) 

1030010 Kokoš  
1030020 Patka  
1030030 Guska  
1030040 Prepelica  
1030990 Ostalo  

1040000 Med i ostali proizvodi pčelarstva 0,05 (*) 

1050000 Vodozemci i gmazovi 0,01 (*) 

1060000 Kopneni beskralježnjaci 0,01 (*) 

1070000 Divlji kopneni kralježnjaci 0,01 (*) 

(*)  Označava granicu analitičkog određivanja 

(F)  = topiv u mastima 

2-fenilfenol (zbroj 2-fenilfenola i njegovih konjugata, izražen kao 2-fenilfenol) 

(R)  = Definicija ostatka razlikuje se za sljedeće kombinacije pesticida i brojčanih oznaka: 

2 fenilfenol - kod 100000, osim 1040000: 2 fenilfenol 

(+)  Primjenjiva maksimalna razina ostataka za hren (Armoracia rusticana) u skupini začina (brojčana oznaka 0840040) razina je koja 
je utvrđena za hren (Armoracia rusticana) u kategoriji povrća, skupini korjenastog i gomoljastog povrća (brojčana oznaka 
0213040), uzimajući u obzir promjene u razinama do kojih dolazi preradom (sušenje) u skladu s čl. 20. st. 1. Uredbe (EZ) 
br. 396/2005. 

0840040  Hren”                                                                                                                                                                    

(b)  dodaju se sljedeći stupci koji se odnose na bensulfuron-metil, dimetaklor i lufenuron: 

„Ostaci pesticida i maksimalne razine ostataka (mg/kg) 
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0100000 VOĆE, SVJEŽE ili SMRZNUTO; ORAŠASTI PLODOVI 0,01 (*) 0,01 (*)  

0110000 Agrumi   0,01 (*) 

0110010 Grejp    
0110020 Naranča    
0110030 Limun    
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0110040 Limeta    

0110050 Mandarina    

0110990 Ostalo    

0120000 Orašasti plodovi   0,01 (*) 

0120010 Bademi    

0120020 Brazilski orasi    

0120030 Indijski oraščići    

0120040 Kesteni    

0120050 Kokosovi orasi    

0120060 Lješnjaci    

0120070 Makadamije/australski oraščići    

0120080 Pekan orasi    

0120090 Pinjoli    

0120100 Pistacije    

0120110 Orasi    

0120990 Ostalo    

0130000 Jezgričavo voće   0,15 

0130010 Jabuka    

0130020 Kruška    

0130030 Dunja    

0130040 Mušmula    

0130050 Nešpula/japanska mušmula    

0130990 Ostalo    

0140000 Koštuničavo voće    

0140010 Marelica   0,2 (+) 

0140020 Trešnja (slatka)   0,01 (*) 

0140030 Breskva   0,2 (+) 

0140040 Šljiva   0,01 (*) 

0140990 Ostalo   0,01 (*) 

0150000 Bobičasto i sitno voće   0,01 (*) 

0151000 (a)  grožđe    

0151010 Stolno grožđe    

0151020 Vinsko grožđe    

0152000 (b)  jagode    

0153000 (c)  jagodičasto voće    

0153010 Kupine    

0153020 Ostružnice    

0153030 Maline (crvene i žute)    

0153990 Ostalo    
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0154000 (d)  drugo sitno voće i bobice    

0154010 Borovnice    

0154020 Brusnice    

0154030 Ribiz (bijeli, crni i crveni)    

0154040 Ogrozd (crveni, zeleni i žuti)    

0154050 Šipak    

0154060 Dud (bijeli i crni)    

0154070 Azarola/mediteranska mušmula/mušmulasti glog    

0154080 Bobice bazge    

0154990 Ostalo    

0160000 Razno voće   0,01 (*) 

0161000 (a)  s jestivom korom    

0161010 Datulja    

0161020 Smokva    

0161030 Stolna maslina    

0161040 Kumkvat    

0161050 Karambola    

0161060 Kaki/japanska jabuka    

0161070 Jamun    

0161990 Ostalo    

0162000 (b)  s nejestivom korom, manje    

0162010 Kivi (crveni, zeleni i žuti)    

0162020 Liči    

0162030 Marakuja    

0162040 Indijska smokva/plod kaktusa    

0162050 Zvjezdasta jabuka    

0162060 Virginijski draguni/Virginijski kaki    

0162990 Ostalo    

0163000 (c)  s nejestivom korom, veće    

0163010 Avokado    

0163020 Banana    

0163030 Mango    

0163040 Papaja    

0163050 Nar/šipak    

0163060 Tropska jabuka    

0163070 Guava    

0163080 Ananas    

0163090 Kruhovac    
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0163100 Durian    

0163110 Bodljikava anona/guanabana    

0163990 Ostalo    

0200000 POVRĆE, SVJEŽE ili SMRZNUTO    

0210000 Korjenasto i gomoljasto povrće 0,01 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 

0211000 (a)  krumpir    

0212000 (b)  tropsko korjenasto i gomoljasto povrće    

0212010 Kasava/manioka    

0212020 Slatki krumpir    

0212030 Jam    

0212040 Maranta    

0212990 Ostalo    

0213000 (c)  ostalo korjenasto i gomoljasto povrće osim šećerne 
repe    

0213010 Cikla    

0213020 Mrkva    

0213030 Celer korjenaš    

0213040 Hren    

0213050 Čičoka    

0213060 Pastrnjak    

0213070 Korijen peršina    

0213080 Rotkvica    

0213090 Turovac/bijeli korijen    

0213100 Stočna koraba    

0213110 Repa    

0213990 Ostalo    

0220000 Lukovičasto povrće 0,01 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 

0220010 Češnjak    

0220020 Luk    

0220030 Ljutika    

0220040 Mladi luk i velški luk    

0220990 Ostalo    

0230000 Plodovito povrće 0,01 (*) 0,01 (*)  

0231000 (a)  solanacea (pomoćnice)    

0231010 Rajčica   0,4 

0231020 Paprika   0,8 

0231030 Patlidžan   0,3 

0231040 Bamija   0,01 (*) 

0231990 Ostalo   0,01 (*) 
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0232000 (b)  tikvenjače s jestivom korom    

0232010 Krastavac   0,15 

0232020 Mali krastavac za kiseljenje   0,15 

0232030 Tikvice   0,15 

0232990 Ostalo   0,01 (*) 

0233000 (c)  tikvenjače s nejestivom korom    

0233010 Dinja   0,4 

0233020 Bundeva   0,4 

0233030 Lubenica   0,4 

0233990 Ostalo   0,01 (*) 

0234000 (d)  slatki kukuruz   0,01 (*) 

0239000 (e)  ostalo plodovito povrće   0,01 (*) 

0240000 Kupusnjače (uz izuzetak korijena kupusnjača i kul­
tura kupusnjača s mladim listovima) 

0,01 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 

0241000 (a)  kupusnjače koje cvjetaju    

0241010 Brokula    

0241020 Cvjetača    

0241990 Ostalo    

0242000 (b)  glavate kupusnjače    

0242010 Kelj pupčar    

0242020 Glavati kupus    

0242990 Ostalo    

0243000 (c)  lisnate kupusnjače    

0243010 Pekinški kupus    

0243020 Kelj    

0243990 Ostalo    

0244000 (d)  korabe    

0250000 Lisnato povrće, začinsko bilje i jestivi cvjetovi    

0251000 (a)  salate i salatno bilje 0,01 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 

0251010 Matovilac    

0251020 Salata    

0251030 Širokolisna endivija    

0251040 Vrtna grbica te ostale klice i izdanci    

0251050 Barica    

0251060 Rikola    

0251070 Crvena gorušica    

0251080 Kulture s mladim listovima (uključujući vrste 
roda Brassica)    

0251990 Ostalo    
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0252000 (b)  špinat i slični listovi 0,01 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 

0252010 Špinat    

0252020 Tušt    

0252030 Blitva    

0252990 Ostalo    

0253000 (c)  listovi vinove loze i slične vrste 0,01 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 

0254000 (d)  potočarke 0,01 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 

0255000 (e)  cikorije 0,01 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 

0256000 (f)  začinsko bilje i jestivi cvjetovi 0,02 (*) 0,02 (*) 0,02 (*) 

0256010 Vrtna krasuljica    

0256020 Vlasac    

0256030 Lišće celera    

0256040 Peršin    

0256050 Kadulja    

0256060 Ružmarin    

0256070 Majčina dušica/timijan    

0256080 Bosiljak i jestivi cvjetovi    

0256090 Lovor    

0256100 Estragon    

0256990 Ostalo    

0260000 Mahunarke 0,01 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 

0260010 Grah (s mahunama)    

0260020 Grah (bez mahuna)    

0260030 Grašak (s mahunama)    

0260040 Grašak (bez mahuna)    

0260050 Leća    

0260990 Ostalo    

0270000 Stabljičasto povrće 0,01 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 

0270010 Šparoge    

0270020 Karda    

0270030 Trakasti celer    

0270040 Slatki komorač    

0270050 Artičoka    

0270060 Poriluk    

0270070 Rabarbara    

0270080 Mladice bambusa    

0270090 Palmine srčike    

0270990 Ostalo    
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0280000 Gljive, mahovine i lišajevi 0,01 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 

0280010 Kultivirane gljive    

0280020 Divlje gljive    

0280990 Mahovine i lišajevi    

0290000 Alge i prokariotski organizmi 0,01 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 

0300000 MAHUNARKE 0,01 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 

0300010 Grah    

0300020 Leća    

0300030 Grašak    

0300040 Lupine    

0300990 Ostalo    

0400000 ULJARICE I PLODOVI ULJARICA 0,01 (*)  0,01 (*) 

0401000 Sjeme uljarica    

0401010 Sjemenke lana  0,01 (*)  

0401020 Kikiriki  0,01 (*)  

0401030 Sjemenke maka  0,01 (*)  

0401040 Sjemenke sezama  0,01 (*)  

0401050 Sjemenke suncokreta  0,01 (*)  

0401060 Sjemenke uljane repice  0,02 (*)  

0401070 Soja  0,01 (*)  

0401080 Sjemenke gorušice  0,02 (*)  

0401090 Sjemenke pamuka  0,01 (*)  

0401100 Bučine sjemenke  0,01 (*)  

0401110 Sjemenke šafranike  0,01 (*)  

0401120 Sjemenke borača  0,01 (*)  

0401130 Sjemenke zubastog lanka  0,02 (*)  

0401140 Sjemenke konoplje  0,01 (*)  

0401150 Ricinus  0,01 (*)  

0401990 Ostalo  0,01 (*)  

0402000 Plodovi uljarica  0,01 (*)  

0402010 Masline za proizvodnju ulja    

0402020 Koštice uljne palme    

0402030 Plodovi uljne palme    

0402040 Kapok    

0402990 Ostalo    

0500000 ŽITARICE 0,01 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 

0500010 Ječam    

0500020 Heljda i ostale pseudožitarice    

0500030 Kukuruz    
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0500040 Proso    

0500050 Zob    

0500060 Riža    

0500070 Raž    

0500080 Sirak    

0500090 Pšenica    

0500990 Ostalo    

0600000 ČAJEVI, KAVA, BILJNE INFUZIJE, KAKAO I ROGAČI 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 

0610000 Čajevi    

0620000 Zrna kave    

0630000 Biljne infuzije    

0631000 (a)  iz cvjetova    

0631010 Rimska kamilica    

0631020 Hibiskus    

0631030 Ruža    

0631040 Jasmin    

0631050 Lipa    

0631990 Ostalo    

0632000 (b)  iz listova i začinskog bilja    

0632010 Jagoda    

0632020 Rooibos    

0632030 Mate čaj/maté    

0632990 Ostalo    

0633000 (c)  iz korijena    

0633010 Odoljen    

0633020 Ginseng    

0633990 Ostalo    

0639000 (d)  iz svih drugih dijelova biljke    

0640000 Kakao u zrnu    

0650000 Rogač    

0700000 HMELJ 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 

0800000 ZAČINI 0,05 (*)   

0810000 Začini od sjemenki  0,05 (*) 0,05 (*) 

0810010 Anis    

0810020 Crni kim    
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0810030 Celer    

0810040 Korijandar    

0810050 Kumin    

0810060 Kopar    

0810070 Komorač    

0810080 Grozdasta piskavica/grčka djetelina    

0810090 Muškatni oraščić    

0810990 Ostalo    

0820000 Začini od plodova  0,05 (*) 0,05 (*) 

0820010 Piment    

0820020 Sečuanski papar    

0820030 Kim    

0820040 Kardamom    

0820050 Bobice kleke/borovice    

0820060 Papar (bijeli, crni i zeleni)    

0820070 Vanilija    

0820080 Tamarind/indijska datulja    

0820990 Ostalo    

0830000 Začini od kore  0,05 (*) 0,05 (*) 

0830010 Cimet    

0830990 Ostalo    

0840000 Začini od korijena i podanaka (rizoma)    

0840010 Slatki korijen  0,05 (*) 0,05 (*) 

0840020 Đumbir  0,05 (*) 0,05 (*) 

0840030 Kurkuma  0,05 (*) 0,05 (*) 

0840040 Hren (+) (+)  (+) 

0840990 Ostalo  0,05 (*) 0,05 (*) 

0850000 Začini od pupoljaka  0,05 (*) 0,05 (*) 

0850010 Klinčić    

0850020 Kapari    

0850990 Ostalo    

0860000 Začini od tučka  0,05 (*) 0,05 (*) 

0860010 Šafran    

0860990 Ostalo    

0870000 Začini od ljuski  0,05 (*) 0,05 (*) 

0870010 Muškatni orah    

0870990 Ostalo    
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0900000 BILJKE BOGATE ŠEĆEROM 0,01 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 

0900010 Korijen šećerne repe    

0900020 Šećerna trska    

0900030 Korijen cikorije    

0900990 Ostalo    

1000000 PROIZVODI ŽIVOTINJSKOG PODRIJETLA – KOPNENE ŽI­
VOTINJE    

1010000 Tkiva 0,01 (*) 0,01 (*)  

1011000 (a)  svinje    

1011010 Mišić   0,03 

1011020 Masno tkivo   0,7 

1011030 Jetra   0,04 (+) 

1011040 Bubreg   0,04 (+) 

1011050 Jestive iznutrice (koje nisu jetra i bubreg)   0,7 

1011990 Ostalo   0,02 (*) 

1012000 (b)  goveda    

1012010 Mišić   0,03 

1012020 Masno tkivo   0,7 

1012030 Jetra   0,04 (+) 

1012040 Bubreg   0,04 (+) 

1012050 Jestive iznutrice (koje nisu jetra i bubreg)   0,7 

1012990 Ostalo   0,02 (*) 

1013000 (c)  ovce    

1013010 Mišić   0,03 

1013020 Masno tkivo   0,7 

1013030 Jetra   0,04 (+) 

1013040 Bubreg   0,04 (+) 

1013050 Jestive iznutrice (koje nisu jetra i bubreg)   0,7 

1013990 Ostalo   0,02 (*) 

1014000 (d)  koze    

1014010 Mišić   0,03 

1014020 Masno tkivo   0,7 

1014030 Jetra   0,04 (+) 

1014040 Bubreg   0,04 (+) 

1014050 Jestive iznutrice (koje nisu jetra i bubreg)   0,7 

1014990 Ostalo   0,02 (*) 

1015000 (e)  konja    

1015010 Mišić   0,03 

1015020 Masno tkivo   0,7 
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1015030 Jetra   0,04 (+) 
1015040 Bubreg   0,04 (+) 
1015050 Jestive iznutrice (koje nisu jetra i bubreg)   0,7 
1015990 Ostalo   0,02 (*) 

1016000 (f)  peradi    

1016010 Mišić   0,02 (*) 
1016020 Masno tkivo   0,04 
1016030 Jetra   0,02 (*) (+) 
1016040 Bubreg   0,02 (*) (+) 
1016050 Jestive iznutrice (koje nisu jetra i bubreg)   0,04 
1016990 Ostalo   0,02 (*) 

1017000 (g)  ostalih kopnenih životinja iz uzgoja    

1017010 Mišić   0,03 
1017020 Masno tkivo   0,7 
1017030 Jetra   0,04 (+) 
1017040 Bubreg   0,04 (+) 
1017050 Jestive iznutrice (koje nisu jetra i bubreg)   0,7 
1017990 Ostalo   0,02 (*) 

1020000 Mlijeko 0,01 (*) 0,01 (*) 0,1 

1020010 Krava    
1020020 Ovca    
1020030 Koza    
1020040 Kobila    
1020990 Ostalo    

1030000 Ptičja jaja 0,01 (*) 0,01 (*) 0,02 (*) 

1030010 Kokoš    
1030020 Patka    
1030030 Guska    
1030040 Prepelica    
1030990 Ostalo    

1040000 Med i ostali proizvodi pčelarstva 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 

1050000 Vodozemci i gmazovi 0,01 (*) 0,01 (*) 0,02 (*) 

1060000 Kopneni beskralježnjaci 0,01 (*) 0,01 (*) 0,02 (*) 

1070000 Divlji kopneni kralježnjaci 0,01 (*) 0,01 (*) 0,02 (*) 

(*)  Označava granicu analitičkog određivanja 

(F)  = topiv u mastima 

Bensulfuron-metil 

(+)  Primjenjiva maksimalna razina ostataka za hren (Armoracia rusticana) u skupini začina (brojčana oznaka 0840040) razina je koja 
je utvrđena za hren (Armoracia rusticana) u kategoriji povrća, skupini korjenastog i gomoljastog povrća (brojčana oznaka 
0213040), uzimajući u obzir promjene u razinama do kojih dolazi preradom (sušenje) u skladu s čl. 20. st. 1. Uredbe (EZ) 
br. 396/2005. 

0840040  Hren  
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Dimetaklor 

(+)  Primjenjiva maksimalna razina ostataka za hren (Armoracia rusticana) u skupini začina (brojčana oznaka 0840040) razina je koja 
je utvrđena za hren (Armoracia rusticana) u kategoriji povrća, skupini korjenastog i gomoljastog povrća (brojčana oznaka 
0213040), uzimajući u obzir promjene u razinama do kojih dolazi preradom (sušenje) u skladu s čl. 20. st. 1. Uredbe (EZ) 
br. 396/2005. 

0840040  Hren 

Lufenuron (bilo koji omjer sastavnih izomera) (F) 

(+) Europska agencija za sigurnost hrane utvrdila je da određene informacije o ispitivanjima ostataka nisu dostupne. Pri preispi­
tivanju MRO-a Komisija će uzeti u obzir informacije iz prve rečenice ako budu dostavljene do 19 ožujka 2020. ili nedostatak 
informacija ako ne budu dostavljene do tog datuma. 

0140010  Marelica 

0140030  Breskva 

(+)  Primjenjiva maksimalna razina ostataka za hren (Armoracia rusticana) u skupini začina (brojčana oznaka 0840040) razina je koja 
je utvrđena za hren (Armoracia rusticana) u kategoriji povrća, skupini korjenastog i gomoljastog povrća (brojčana oznaka 
0213040), uzimajući u obzir promjene u razinama do kojih dolazi preradom (sušenje) u skladu s čl. 20. st. 1. Uredbe (EZ) 
br. 396/2005. 

0840040  Hren 

(+) Europska agencija za sigurnost hrane utvrdila je da određene informacije o analitičkim metodama nisu dostupne. Pri preispi­
tivanju MRO-a Komisija će uzeti u obzir informacije iz prve rečenice ako budu dostavljene do 19 ožujka 2020. ili nedostatak 
informacija ako ne budu dostavljene do tog datuma. 

1011030  Jetra 

1011040  Bubreg 

1012030  Jetra 

1012040  Bubreg 

1013030  Jetra 

1013040  Bubreg 

1014030  Jetra 

1014040  Bubreg 

1015030  Jetra 

1015040  Bubreg 

1016030  Jetra 

1016040  Bubreg 

1017030  Jetra 

1017040  Bubreg”                                                                                                                                                                     

2. U Prilogu III. brišu se stupci koji se odnose na dimetaklor i lufenuron.  
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UREDBA KOMISIJE (EU) 2018/79 

оd 18. siječnja 2018. 

o izmjeni Uredbe (EU) br. 10/2011 o plastičnim materijalima i predmetima koji dolaze u dodir s 
hranom 

(Tekst značajan za EGP) 

EUROPSKA KOMISIJA, 

uzimajući u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije, 

uzimajući u obzir Uredbu (EZ) br. 1935/2004 Europskog parlamenta i Vijeća od 27. listopada 2004. o materijalima 
i predmetima koji dolaze u dodir s hranom i stavljanju izvan snage direktiva 80/590/EEZ i 89/109/EEZ (1), a posebno 
njezin članak 5. stavak 1. točke (a), (d), (e), (h) i (i), članak 11. stavak 3. te članak 12. stavak 6., 

budući da: 

(1) Uredbom Komisije (EU) br. 10/2011 (2) („Uredba”) utvrđen je Unijin popis odobrenih tvari koje se mogu upotreb­
ljavati u plastičnim materijalima i predmetima koji dolaze u dodir s hranom. 

(2)  Od zadnje izmjene Uredbe (EU) br. 10/2011 Europska agencija za sigurnost hrane („Agencija”) objavila je dodatna 
znanstvena mišljenja o određenim tvarima koje se mogu upotrebljavati u materijalima koji dolaze u dodir s 
hranom („FCM”) te o dopuštenoj uporabi već odobrenih tvari. Kako bi se osiguralo da Uredba (EU) br. 10/2011 
odražava najnovija saznanja Agencije, tu bi uredbu trebalo izmijeniti. 

(3)  Agencija je donijela pozitivno znanstveno mišljenje (3) o uporabi kopolimera (butadiena, stirena, metil- 
metakrilata, butil-akrilata) unakrsno povezanog s divinilbenzenom ili 1,3-butandiol dimetakrilatom (tvar FCM 
br. 856 i CAS br. 25101-28-4). Agencija je zaključila da ta tvar ne predstavlja sigurnosni rizik za potrošače ako 
se upotrebljava kao polimerni aditiv masenog udjela do 40 % u smjesama kopolimera stiren-akrilonitrila  
(SAN)/poli(metil-metakrilata) (PMMA) u predmetima za višekratnu uporabu koji s vodenom, kiselom i/ili hranom 
s niskim udjelom alkohola (< 20 %) dolaze u dodir na sobnoj temperaturi u trajanju kraćem od jednog dana 
odnosno sa suhom hranom u bilo kojem trajanju uključujući i dugoročno skladištenje. Aktualno odobrenje te 
tvari trebalo bi proširiti kako bi uključivalo takvu uporabu, uz uvjet da su ispunjene navedene specifikacije. 

(4)  Agencija je donijela pozitivno znanstveno mišljenje (4) o uporabi monomera 2,4,4′-trifluorbenzofenona (tvar 
FCM br. 1061 i CAS br. 80512-44-3). Agencija je zaključila da ta tvar ne predstavlja sigurnosni rizik za 
potrošače ako se upotrebljava kao komonomer masenog udjela do 0,3 % u konačnom materijalu u proizvodnji 
plastike na bazi poli(eter-eter-ketona). Taj bi monomer stoga trebalo uvrstiti u Unijin popis odobrenih tvari, uz 
uvjet da navedena specifikacija treba biti ispunjena. 

(5)  Agencija je donijela pozitivno znanstveno mišljenje (5) o uporabi monomera 2,3,3,4,4,5,5-heptafluor-1-pentena  
(tvar FCM br. 1063 i CAS br. 1547-26-8). Agencija je zaključila da ta tvar ne predstavlja sigurnosni rizik za 
potrošače ako se upotrebljava kao komonomer zajedno s komonomerima tetrafluoretilena i/ili etilena 
u proizvodnji fluor-kopolimera koji su namijenjeni samo za primjenu kao pomoćne tvari u preradi polimera, i to 
masenog udjela do 0,2 % u materijalu koji dolazi u dodir s hranom. Za tu primjenu, frakcija niske molekulske 
mase ispod 1 500 Da u fluor-kopolimeru ne bi trebala iznositi više od 30 mg/kg. Taj bi monomer stoga trebalo 
uvrstiti u Unijin popis odobrenih tvari, uz uvjet da navedene specifikacije trebaju biti ispunjene. 

(6)  Agencija je donijela pozitivno znanstveno mišljenje (6) o uporabi tvari volframov oksid (WOn (n = 2,72 – 2,90))  
(tvar FCM br. 1064 i CAS br. 39318-18-8). Agencija je zaključila da ta tvar ne predstavlja sigurnosni rizik za 
potrošače ako se taj aditiv upotrebljava kao sredstvo za ponovno zagrijavanje u poli(etilen-tereftalatu) (PET). 
Stajalište je Agencije da se zbog netopivosti te tvari može očekivati da će njezina migracija biti niska pri bilo 
kojoj predvidivoj uporabi kao aditiv za ponovno zagrijavanje u PET-u. Stoga sukladnost te migracije s graničnom 
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vrijednošću nije potrebno provjeravati. U pogledu ostalih tehničkih funkcija i uporabe u drugim polimerima 
Agencija je zaključila da migracija ne bi smjela biti veća od 0,05 mg/kg (izraženo kao maseni udio volframa). Tu 
bi tvar stoga trebalo uvrstiti u Unijin popis odobrenih tvari uz uvjet da navedene specifikacije trebaju biti 
ispunjene. 

(7)  Agencija je donijela pozitivno znanstveno mišljenje (1) o uporabi smjese metil-razgranatih i linearnih C14-C18 
alkanamida dobivenih od masnih kiselina (tvar FCM br. 1065 i CAS br. 85711-28-0). Agencija je zaključila da ta 
tvar ne predstavlja sigurnosni rizik za potrošače ako se upotrebljava u proizvodnji predmeta od poliolefina koji 
dolaze u dodir s bilo kojom hranom osim masne hrane (tj. koji ne dolaze u dodir s hranom za koju je propisana 
modelna otopina D2) te ako migracija te tvari nije veća od 5 mg/kg hrane. Tu bi smjesu stoga trebalo uvrstiti 
u Unijin popis odobrenih tvari, uz uvjet da navedene specifikacije trebaju biti ispunjene. 

(8)  Prilog I. Uredbi (EU) br. 10/2011 stoga bi trebalo na odgovarajući način izmijeniti. 

(9)  Mjere predviđene ovom Uredbom u skladu su s mišljenjem Stalnog odbora za bilje, životinje, hranu i hranu za 
životinje, 

DONIJELA JE OVU UREDBU: 

Članak 1. 

Prilog I. Uredbi (EU) br. 10/2011 mijenja se u skladu s Prilogom ovoj Uredbi. 

Članak 2. 

Plastični materijali i predmeti koji su u skladu s Uredbom (EU) br. 10/2011 važećom prije stupanja na snagu ove 
Uredbe, mogu se stavljati na tržište do 8. veljače 2019. i mogu ostati na tržištu do iscrpljenja zaliha. 

Članak 3. 

Ova Uredba stupa na snagu dvadesetog dana od dana objave u Službenom listu Europske unije. 

Ova je Uredba u cijelosti obvezujuća i izravno se primjenjuje u svim državama članicama. 

Sastavljeno u Bruxellesu 18. siječnja 2018. 

Za Komisiju 

Predsjednik 
Jean-Claude JUNCKER  
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PRILOG 

Prilog I. Uredbi (EU) br. 10/2011 mijenja se kako slijedi:  

1. u točki 1., tablica 1. mijenja se kako slijedi: 

(a)  unos u pogledu tvari FCM br. 856 zamjenjuje se sljedećim: 

„856 40563 25101-28-4 kopolimer (bu­
tadiena, stirena, 
metil-metakri­
lata, butil-akri­
lata) unakrsno 
povezan s divi­
nilbenzenom ili 
1,3-butandiol 
dimetakrilatom 

da ne ne   Upotrebljava se samo: 

— u krutom poli(vinil-klo­
ridu) (PVC) u koncentra­
ciji od najviše 12 % na 
sobnoj ili nižoj tempera­
turi; ili 

—  u koncentraciji od najviše 
40 % u mješavinama ko­
polimera stiren-akriloni­
trila (SAN)/poli(metil-me­
takrilata) (PMMA) u pred­
metima za višekratnu 
uporabu na sobnoj ili 
nižoj temperaturi, koji 
dolaze u dodir samo s 
vodenom, kiselom i/ili 
hranom s niskim udje­
lom alkohola (< 20 %) 
u trajanju kraćem od jed­
nog dana, odnosno samo 
sa suhom hranom u bilo 
kojem trajanju.”   

(b)  sljedeći unosi umeću se redoslijedom brojeva tvari FCM: 

„1061  80512-44-3 2,4,4′-tri­
fluorbenzo­
fenon 

ne da ne   Upotrebljava se samo kao ko­
monomer u proizvodnji pla­
stike na bazi poli(eter-eter-ke­
tona), pri čemu maseni udio 
u konačnom materijalu ne 
prelazi 0,3 %.  

1063  1547-26-8 2,3,3,4,4,5, 
5-hepta­
fluor-1-pen­
ten 

ne da ne   Upotrebljava se samo zajedno 
s komonomerima tetrafluoreti­
lena i/ili etilena u proizvodnji 
fluor-kopolimera namijenjenih 
za primjenu kao pomoćne 
tvari u preradi polimera, pri 
čemu maseni udio u materijalu 
koji dolazi u dodir s hranom 
ne iznosi više od 0,2 %, a frak­
cija niske molekulske mase 
ispod 1 500 Da u fluor-kopo­
limeru ne iznosi više od 
30 mg/kg.  

1064  39318-18-8 volframov 
oksid 

da ne ne 0,05  Stehiometrija: WOn, n = 
2,72 – 2,90 

(25) 
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1065  85711-28-0 mješavina 
metil-razgra­
natih i linear­
nih C14-C18 
alkanamida 
dobivenih 
od masnih 
kiselina 

da ne ne 5  Upotrebljava se samo u proiz­
vodnji predmeta od poliolefina 
koji ne dolaze u dodir s hra­
nom za koju je propisana mo­
delna otopina D2 u tablici 2. 
Priloga III. 

(26)”   

2. u točki 3., u tablici 3. dodaju se sljedeći unosi: 

„25 Ako se upotrebljava kao sredstvo za ponovno zagrijavanje u poli(etilen-tereftalatu) (PET), ne zahtijeva se 
provjera sukladnosti s granicom specifične migracije; u svim ostalim slučajevima sukladnost s granicom 
specifične migracije provjerava se u skladu s člankom 18.; granica specifične migracije izražava se u mg 
volframa/kg hrane. 

26 Migracija stearamida, navedenog u tablici 1. kao tvar FCM br. 306, na koji se ne primjenjuje granica speci­
fične migracije, isključuje se iz provjere sukladnosti migracije mješavine s granicom specifične migracije 
utvrđenom za tu mješavinu.”   
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PROVEDBENA UREDBA KOMISIJE (EU) 2018/80 

оd 18. siječnja 2018. 

o najnižoj prodajnoj cijeni za obrano mlijeko u prahu za šesnaesti djelomični poziv za podnošenje 
ponuda u okviru natječajnog postupka otvorenog Provedbenom uredbom (EU) 2016/2080 

EUROPSKA KOMISIJA, 

uzimajući u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije, 

uzimajući u obzir Uredbu (EU) br. 1308/2013 Europskog parlamenta i Vijeća od 17. prosinca 2013. o uspostavljanju 
zajedničke organizacije tržišta poljoprivrednih proizvoda i stavljanju izvan snage uredbi Vijeća (EEZ) br. 922/72, (EEZ) 
br. 234/79, (EZ) br. 1037/2001 i (EZ) br. 1234/2007 (1), 

uzimajući u obzir Provedbenu uredbu Komisije (EU) 2016/1240 оd 18. svibnja 2016. o utvrđivanju pravila za primjenu 
Uredbe (EU) br. 1308/2013 Europskog parlamenta i Vijeća s obzirom na javnu intervenciju i potpore za privatno 
skladištenje (2), a posebno njezin članak 32., 

budući da: 

(1)  Provedbenom uredbom Komisije (EU) 2016/2080 (3) otvorena je prodaja obranog mlijeka u prahu putem 
natječajnog postupka. 

(2)  U svjetlu ponuda primljenih za šesnaesti djelomični poziv za podnošenje ponuda, trebalo bi odrediti najnižu 
prodajnu cijenu. 

(3)  Mjere predviđene ovom Uredbom u skladu su s mišljenjem Odbora za zajedničku organizaciju poljoprivrednih 
tržišta, 

DONIJELA JE OVU UREDBU: 

Članak 1. 

Za šesnaesti djelomični poziv za podnošenje ponuda za prodaju obranog mlijeka u prahu u okviru natječajnog postupka 
otvorenog Provedbenom uredbom (EU) 2016/2080, za koji je rok za podnošenje ponuda istekao 16. siječnja 2018., 
najniža prodajna cijena iznosi 119,00 EUR/100 kg. 

Članak 2. 

Ova Uredba stupa na snagu na dan objave u Službenom listu Europske unije. 

Ova je Uredba u cijelosti obvezujuća i izravno se primjenjuje u svim državama članicama. 

Sastavljeno u Bruxellesu 18. siječnja 2018. 

Za Komisiju, 

u ime predsjednika, 
Jerzy PLEWA 

Glavni direktor 

Glavna uprava za poljoprivredu i ruralni razvoj  
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(1) SL L 347, 20.12.2013., str. 671. 
(2) SL L 206, 30.7.2016., str. 71. 
(3) Provedbena uredba Komisije (EU) 2016/2080 оd 25. studenoga 2016. o otvaranju prodaje obranog mlijeka u prahu putem natječajnog 

postupka (SL L 321, 29.11.2016., str. 45.). 
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